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) ZMLUVA
& UVVaUVTO0S-4-1/32-2015
darovani hnute’ného majetku Statu

uzavretd podl'a § 628 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zédkonnik v zneni neskorsich
predpisov a ustanovenia § 11 ods. 7 pism. b) zdkona Néarodnej rady Slovenskej republiky ¢.
278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov

Darca:

Sidlo:
ICO:
Zastipeny:

Obdarovany:
Sidlo:

ICO:
Zastlpeny :

(dalej len ,,zmluva“) medzi:
Zmluvné strany

Slovenska republika - Ustav na vykon vizby a Ustav na vykon
trestu odnatia slobody

Florianska 18, 041 42 KosSice

00 738 387

pplk. Mgr. Peter Gerbery - riaditel

(d’alej len ,,darca™)
a

Obec Chrastné

Obecny urad, Chrastné 86, 044 44 KoSice- okolie
00 324 248

Jin PekPansky— starosta obce

(dalej len ,,obdarovany*)

(d’alej spolu s darcom len ako ,,zmluvné strany*)

1. Predmetom darovania je

CL1
Predmet darovania

hnutelny majetok vo vlastnictve Slovenskej republiky v sprave

Ustavu na vykon vizby a Ustavu na vykon trestu odiatia slobody Kosice a to motorové
vozidlo s prisluSenstvom Specifikované nasledovne:

Druh vozidla:

Rezortné evidencné ¢islo:

nakladny automobil viacucelovy Special
N 04089

Typ vozidla: AVIA A21T - FS
Vyrobné ¢islo podvozku (VIN): TNA21TFNZTA001852
Rok vyroby: 1996

Pocet najazdenych km: 153 817

Obstaravacia cena vozidla: 33 724,36 EUR

Hodnota vozidla po odpise k 31.12.2014: 0,00EUR

Prislusenstvo vozidla:

Autoradio Kenwood KDC 354 179,91 EUR

(d’alej spolu len ako ,,hnutel'ny majetok™ alebo ,,dar")
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Hnutelny majetok nesliZi aani vbudicnosti nebude shizit Ustavu na vykon vizby
a Ustavu na vykon trestu odnatia slobody KoS$ice na plnenie uloh vramci predmetu
Cinnosti alebo vsuvislosti s nim, preto bol rozhodnutim evidovanym pod
¢.UVVaUVTOS-67-5/32-2014 zo dia 23.5.2014 vyhlaseny za prebytoény majetok Statu
podla § 3 ods. 3 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 278/1993 Z. z.).

CLII
Podmienky darovania

. Darca daruje, t. j. bezodplatne prenechava obdarovanému dar a obdarovany dar s vd’akou

prijima.

Darca prehlasuje, ze obdarovaného oboznamil so stavom daru, sjeho technickym
avzhladovym stavom, ktory zodpoveda dobe jeho prevadzky a pocétu najazdenych
kilometrov.

Darca daruje obdarovanému dar v sulade s § 11 ods. 7 pism. b) zdkona €. 278/1993 Z.z. na
vykon samospravy, konkrétne na zabezpecenie plnenia uloh ochrany pred poZiarmi
vsulade s § 15 zakona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorSich
predpisov a na zabezpeCovanie civilnej ochrany obce v stilade s § 15 zédkona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorSich

predpisov.

Obdarovany sa zavizuje uzivat dar vyluéne na plnenie tloh podl'a bodu 3. tohto ¢lanku
zmluvy.

Darca prehlasuje, Ze na dare neviaznu ziadne dlhy, tarchy, ani iné pravne povinnosti.

Cl. I
Odovzdanie daru a prevod vlastnickeho prava

Odovzdanie a prevzatie daru sa uskutoéni v sidle darcu, o ¢om sa vyhotovi protokol
o prevzati a odovzdani daru. Darca sa zavdzuje odovzdat dar najneskor v lehote 14
kalendarnych dni odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

Darca je povinny vyzvat obdarovaného k prevzatiu daru.

Vlastnicke pravo k daru prechddza z darcu na obdarovaného dnom jeho fyzického
odovzdania obdarovanému podl'a bodu 1. tohto ¢lanku zmluvy.

Doprava daru z miesta odovzdania na miesto uloZenia (do vlastnych garaZovych
priestorov) zabezpe¢i obdarovany vlastnymi silami a na vlastné naklady.

Zmluvné strany sa zavizuji poskytnat’ si sidinnost’ za uc¢elom zapisu motorového vozidla
uvedeného v Cl. I bod 1. tejto zmluvy do evidencie vozidiel.




Za darcu:

CL 1V
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

Prava apovinnosti zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia
prisludnymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike,
najmi ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov a zakona €. 278/1993 Z. z.

Obsah tejto zmluvy je mozné menit iba obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych
stran. Pripadné dodatky budt tvorit’ neoddelitel'nt stcast’ tejto zmluvy.

Zmluva podpisand obidvoma zmluvnymi stranami nadobida platnost dilom udelenia
sthlasu Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky a t¢innost” diiom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky. Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z ktorych tri rovnopisy s ur¢ené pre darcu,
dva rovnopisy pre obdarovaného ajeden rovnopis pre Ministerstvo spravodlivosti
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si tito zmluvu pred jej uzatvorenim precitali, uzatvaraja ju
‘véazne, urito, zrozumitel'ne a stihlasia s jej obsahom, na dokaz ¢oho zmluvu vlastnoru¢ne
podpisuju.

V Kogiciach, dia: 77.

Za obdarovaného:



